REXISTRO CIVIL DE MARIN

DOCUMENTOS NECESARIOS PARA INICIAR EXPEDIENTE DE
MATRIMONIO CIVIL

NOTA: DE?ERAN COMPARECER O DiA DA CITA OS DOUS CONTRAENTES E AS
TESTEMUNAS, DEBENDO PRESENTAR A DOCUMENTACION QUE A
CONTINUACION SE RELACIONA.

OS DOUS CONTRAENTES (EN TODOS OS CASOS):

-—
.

INSTANCIA (Descargar e cubrir a solicitude de matrimonio).

2. DNI, PASAPORTE OU NIE en vigor. Orixinal e fotocopia.

3. CERTIFICADO LITERAL DE NACEMENTO expedido fai menos de un ano
polo Rexistro Civil do lugar de nacemento. As persoas nacionalizadas
deben aportar sé o certificado de nacemento espariol.

4. ACREDITAR A CIDADE OU CIDADES ONDE SE RESIDIU OS DOUS

ULTIMOS ANOS ANTERIORES AO MATRIMONIO, acreditase co PADRON
MUNICIPAL de todas as cidades onde se residiu neses dous anos (caduca
aos tres meses desde que se expide), ou certificado do Consulado, se se
residiu no estranxeiro, asi como a necesidade ou non de publicacién de
Edictos.
Para o suposto excepcional de non estar empadroado, deberdn acreditalo
cos seguintes documentos no que conste nome e direccidon do contraente
e periodo de residencia que se acredita: contratos de alugueiro con carta
da arrendadora, carta da empresa para a que se traballa con selo da
empresa, carta do presidente da comunidade e copia da acta onde se lle
nomea presidente, carta da sucursal do banco onde se ten conta con selo
do banco, recibos de enviar difieiro, auga, luz, etc., do periodo de tempo
que se quere acreditar.

5. DOUS TESTEMUNAS CO SEU D.N.I. e fotocopia (deberdn comparecer o dia
da cita)

6. Fotocopia do libro de familia, no caso de ter fillos en comun.

ADEMAIS DEBERAN APORTAR, SEGUNDO SEA O SEU CASO:

a) PERSOAS CON NACIONALIDADE ESPANOLA:
— DIVORCIADOS/AS OU ANULADOS: Certificado literal do matrimonio
anterior coa anotacion marxinal do divorcio ou a nulidade.
— VIUVOS/AS: Certificado literal do matrimonio anterior e certificado
literal de defuncién do/a cénxuxe falecido/a.
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b) PERSOAS EXTRANXEIRAS:

Certificado de capacidade matrimonial ou certificado de solteria, segundo o
que estableza la lei do seu pais. E ademais os:

— DIVORCIADOS/AS OU ANULADOS: Certificado literal do matrimonio
anterior coa anotaciéon marxinal do divorcio ou a nulidade.

— VIUVOS/AS: Certificado literal do matrimonio anterior e certificado
literal de defuncién do/a cénxuxe falecido/a.

*Toda a documentacidn, sexa cal for, que estea en lingua estranxeira, debe
ser acompafiada por unha TRADUCION realizada por tradutor xurado.
*ADEMAIS, O ORIXINAL DA DOCUMENTACION ESTRANXEIRA, ESTEA ESCRITO
EN ESPANOL OU NOUTRO IDIOMA, DEBE SER DEBIDAMENTE LEGALIZADO
(inférmese no seu Consulado ou no Ministerio de Asuntos Exteriores de
Espaia).

*O/a contraente que non fale espafiol deberd comparecer sempre no Rexistro
Civil con tradutor xurado

c) PERSOAS MENORES DE IDADE:

Deberan obter con caracter previo a presentacion dos documentos polo
matrimonio: ou ben a emancipacion entre os 16 e os 18 anos (que debera
constar inscrita como nota a marxe da inscricion de nacemento) ou ben a
dispensa de idade (a partir dos 14 anos).

d) PERSOAS ASILADAS OU REFUXIADAS:

Deberdn achegar certificado da Direccién Xeral da Policia, do ACNUR ou da
Cruz Vermella ou os organismos correspondentes (cos datos persoais do
interesado) acreditativo de tal condicidn.

e) MATRIMONIO POR PODERES
Ademais, debera achegar a seguinte documentacion:

— Poder expedido a unha persoa residente en Espafia debidamente
legalizado e traducido, no seu caso, polo que se autoriza a instar o
expediente e representalo no acto da celebracion.
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— Domicilio da Embaixada ou Consulado mais proximo a persoa que
resida no estranxeiro.

IMPORTANTE:

1°. NON fixar data de celebracion antes de finalizado o expediente.
2°. Deberdn ter claro no momento de presentar a documentacién o lugar
onde van celebrar o matrimonio.



